Ufedni véstni

Evropské unie

Roénik 66
Ceské vydani Pravni pfedp1sy 24. inora 2023

Obsah

I Nelegislativni akty
NARIZENI

* Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2023/409 ze dne 18. listopadu 2022, kterym se
méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1009, pokud jde o minimélni mnoZstvi
oxidu vipenatého v jednoslozkovych tuhych anorganickych hnojivech s makroZivinami (})......... 1

* Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2023/410 ze dne 19. prosince 2022, kterym se méni
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1675, pokud jde o doplnéni Demokratické republiky
Kongo, Gibraltaru, Mosambiku, Tanzanie a Spojenych arabskych emirdtd do tabulky I pfilohy
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1675 a odstranéni Nikaraguy, Pdkistinu a Zimbabwe
zuvedené tabulKy (1) ..o e 3

* Nafizeni Komise (EU) 2023411 ze dne 23. iinora 2023, kterym se méni nafizeni (EU) 2019/1871,
pokud jde o pouZiti referenénich hodnot pro opatfeni u nitrofuranii a jejich metabolité () .......... 8

ROZHODNUTI

* Rozhodnuti Rady (EU) 2023/412 ze dne 21. dinora 2023 o prodlouZeni platnosti ndroku
audiovizudlnich koprodukci stanoveného v ¢linku 5 Protokolu o kulturni spoluprici pfipojeném
k Dohodé o volném obchodu mezi Evropskou unii a jejimi €lenskymi stity na jedné strané
a Korejskou republikou na strané druhé ... 11

* Rozhodnuti Rady (EU) 2023/413 ze dne 21. dnora 2023 o prodlouZeni platnosti niroku
koprodukci stanoveného v clinku 5 Protokolu o kulturni spoluprici pfipojeném k Dohodé
o volném obchodu mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Korejskou
republikouna strané druhé ... 13

(') Texts vyznamem pro EHP.

Akty, jejichz ndzev neni vyti§tén tucné, se vztahuji ke kazdodennimu fizeni zdleZitost{ v zemédélstvi a obecné plati po omezenou

dobu.

Nézvy viech ostatnich aktli jsou vytistény tucné a pfedchdzi jim hvézdicka.




Providdéci rozhodnuti Komise (EU) 2023/414 ze dne 17. iinora 2023, kterym se méni provadéci
rozhodnuti (EU) 2022/2333 o nékterych mimotiddnych opatfenich v souvislosti s nestovicemi
ovci a neStovicemi koz ve Spanélsku (ozndmeno pod cislem C(2023) 1270) (') cevvvvvveeeeeeiiiiiiiiieeeeen,

Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2023/415 ze dne 22. iinora 2023 o obnoveni povoleni pro
uvadéni produkti, které obsahuji geneticky modifikovanou séju A5547-127 (ACS-GM@D6-4),
sestdvaji z ni nebo jsou z ni vyrobeny, na trh podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1829/2003 (ozndmeno pod &isletn C(2023) T126) () cvvvevrieeeee et

Providéci rozhodnuti Komise (EU) 2023/416 ze dne 22. dnora 2023 o povoleni uvedeni
produktii, které obsahuji geneticky modifikovanou fepku olejnou MON 94100 (MON-9410@-2),
sestdvaji z ni nebo jsou z ni vyrobeny, na trh podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1829/2003 (ozndmeno pod &islen C(2023) T135) () cvvvvvriieeeeeiiiiiet ettt

Providéci rozhodnuti Komise (EU) 2023417 ze dne 22. Gnora 2023, kterym se vyhovuje Zidosti
pfedlozené Nizozemskem a Némeckem podle smérnice Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/797 ohledné docasného neuplatnéni bodu 4.2.5.1 ,Rddiovd komunikace s vlakem“
abodu 4.2.8 ,,Sprava Sifrovacich kli¢a“ p¥ilohy nafizeni Komise (EU) 2016/919 u osmi vlakovych
souprav FLIRT3 EMU3 Limburg MS (L-435) (ozndmeno pod &islem C(2023) 1154) ....oevveeeiivnniiennnn.

(') Texts vyznamem pro EHP.

15

19

25



24.2.2023 Utedni véstnik Evropské unie L 59/1

II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2023/409
ze dne 18. listopadu 2022,

kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1009, pokud jde o minimalni
mnozstvi oxidu vipenatého v jednoslozkovych tuhych anorganickych hnojivech s makroZivinami

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1009 ze dne 5. ¢ervna 2019, kterym se stanovi pravidla
pro doddvani hnojivych vyrobkt EU na trh a kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1069/2009 a (ES) ¢. 1107/2009 a zrusuje
nafizeni (ES) ¢. 2003/2003 ('), a zejména na ¢l. 42 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)  Nafizenim (EU) 2019/1009 se stanovi pravidla pro doddvani hnojivych vyrobkd EU na trh a zrusuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2003/2003 () ke dni 16. ¢ervence 2022.

(2)  V souladu s pfilohou I nafizeni (EU) 2019/1009 m4é jednoslozkové tuhé anorganické hnojivo s makrozivinami
obsahujic jako deklarovanou makrozivinu pouze vdpnik obsahovat alespoit 12 % hmotn. vapniku vyjadfeného
jako oxid vdpenaty.

(3)  Nafizenim Komise (EU) 2020/1666 () bylo zménéno nafizeni (ES) & 2003/2003, do kterého byl zafazen cheldt
vapniku s iminodibutandiovou kyselinou (Ca-IDHA) jako novy typ hnojiva ES. Minimalni mnozstvi Zivin
v uvedeném hnojivu ¢ini 9 % oxidu vdpenatého.

(4)  Ca-IDHA je hnojivo, které rostlindm doddvd makrozivinu vapnik. V priibéhu posouzeni podminek pro jeho zafazeni
do naffzeni (ES) ¢. 2003/2003 se zjistilo, Ze tento typ hnojiv ES je agronomicky tG¢inny. Nafizeni (EU) 2019/1009 by
mélo byt zménéno, aby se zohlednil technicky vyvoj, k némuz doslo po jeho pfijeti, a minimalni mnozstvi oxidu
véapenatého v jednoslozkovych tuhych anorganickych hnojivech s makrozivinami by proto mélo byt snizeno z 12 %
na 9 %. Snizenim minimdlntho mnozZstvi oxidu vdpenatého by se tento typ hnojiva zaclenil do ptisobnosti
harmonizaé¢nich pravidel, a usnadnil by se tak jeho volny pohyb na vnitfnim trhu. Zminéné pfizptisobeni souvisi
s kritérii agronomické ti¢innosti hnojiv a nijak nesniZuje pfisné normy pro ochranu lidského zdravi a Zivotniho
prostfedi stanovené nafizenim (EU) 2019/1009.

(5)  Nafizeni (EU) 2019/1009 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

() Ut vést. L 170, 25.6.2019, s. 1.

() Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 20032003 ze dne 13. fjna 2003 o hnojivech (U. vést. L 304, 21.11.2003, s. 1).

() Nafizeni Komise (EU) 2020/1666 ze dne 10. listopadu 2020, kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.2003/2003 o hnojivech za ticelem zafazeni nového typu hnojiv ES do piflohy I (Uf. vést. L 377, 11.11.2020, s. 3).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

V piiloze I &sti IT oddile KFV 1(C)(I)(a)(i) bodé 2 nafizeni (EU) 2019/1009 se pismeno ¢) nahrazuje timto:

»€) 9 % hmotn. celkového oxidu vipenatého (CaO),”
Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 18. listopadu 2022.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2023/410
ze dne 19. prosince 2022,
kterym se méni nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1675, pokud jde o doplnéni
Demokratické republiky Kongo, Gibraltaru, Mosambiku, Tanzanie a Spojenych arabskych emiratd
do tabulky I pfilohy nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1675 a odstranéni Nikaraguy,
Pikistinu a Zimbabwe z uvedené tabulky
(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015 o pfedchdzeni vyuZzivani
finan¢niho systému k prani penéz nebo financovani terorismu, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 648/2012 a o zruSeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice Komise 2006/70/ES (),
a zejména na ¢l. 9 odst. 2 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)

Unie musi zajistit G¢innou ochranu integrity a fadné fungovani svého finanéniho systému a vnitiniho trhu pfed
pranim penéz nebo financovanim terorismu. Smérnice (EU) 2015/849 proto stanovi, Ze by Komise méla
identifikovat zem¢, které maji ve svych rezimech pro boj proti prani penéz a financovani terorismu strategické
nedostatky pfedstavujici vyznamnou hrozbu pro finan¢ni systém Unie.

Vysoce rizikové tiet! zemé se strategickymi nedostatky jsou identifikoviny v nafizeni Komise v pfenesené pravomoci
(EU) 2016/1675 ().

Vzhledem k vysoké tirovni integrace mezindrodniho finanéniho systému, dzkému propojeni trznich subjektd,
vysokému objemu preshrani¢nich transakci smérem do Unie i z Unie a stupni otevienosti trhu pfedstavuje jakakoli
hrozba v oblasti prani penéz a financovéni terorismu pro mezindrodni finan¢ni systém hrozbu také pro finanéni
systém Unie.

V souladu s ¢l. 9 odst. 4 smérnice (EU) 2015/849 Komise zohledni nejnovéjsi dostupné informace, zejména neddvnd
vefejnd prohldSeni Finan¢ntho akéntho vyboru (FATF), seznam FATF s ndzvem ,Jurisdictions under enhanced
Monitoring“ a zpravy FATF vypracované v ramci skupiny pro pfezkum mezindrodni spoluprdce tykajici se rizik,
kterd pfedstavuji jednotlivé tieti zemé.

Od poslednich zmén nafizeni (EU) 2016/1675 FATF svijj seznam ,Jurisdictions under Increased Monitoring*“ obsahle
aktualizoval. Na svém plendrnim zaseddni v bfeznu 2022 FATF na svijj seznam doplnil Spojené arabské emirdty
a odstranil z néj Zimbabwe. Na svém plendrnim zaseddni v ¢ervinu 2022 FATF na sviij seznam doplnil Gibraltar. Na
svém plendrnim zaseddn{ v f{jnu 2022 FATF na svijj seznam doplnil Demokratickou republiku Kongo, Mosambik
a Tanzanii a odstranil z néj Nikaraguu a Pdkistdn. Komise viechny tyto zmény posoudila v souladu s ¢lankem 9
smérnice (EU) 2015/849.

Spojené arabské emirdty pfijaly v inoru 2022 politicky zdvazek na vysoké tirovni, kterym se zavazaly ke spolupréci
s FATF a Finan¢nim akénim vyborem Blizkého vychodu a severni Afriky s cilem posilit Géinnost svého rezimu pro
boj proti prani penéz a financovani terorismu. Spojené arabské emirdty od té doby prokdzaly pozitivni pokrok,
mimo jiné tim, Ze finanéni zpravodajské jednotce (FIU) poskytuji dodate¢né zdroje pro zlepseni jejich analyz
a donucovacim orgdniim a statnim zdstupctim poskytuji finan¢ni zpravodajské informace za Gcelem boje proti
vysoce rizikovym hrozbdm prani penéz. Spojené arabské emirdty by mély pokracovat v provddéni svého akéniho
planu FATF tim, Ze: 1) prostfednictvim pfipadovych studif a statistik prokazi trvaly ndrtst odchozich zadosti
0 vzdjemnou pravni pomoc, jejichZ cilem je usnadnit vySetfovani financovéni terorismu, prani penéz a vysoce
rizikovych predikativnich trestnych ¢int; 2) zlepsi a zachovaji spole¢né chipani rizik prani penéz a financovani

() Uf. vést. L 141, 5.6.2015,s. 73.

() Naifzeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1675 ze dne 14. ¢ervence 2016, kterym se smérnice Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2015/849 dopliuje o identifikaci vysoce rizikovych tietich zemi se strategickymi nedostatky (UF. vést. L 254, 20.9.2016,
s. 1),
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terorismu mezi riznymi odvétvimi, v nichZ ptisobi povéfené nefinanéni subjekty a profese, a institucemi; 3) prokdzi
narlst poctu a kvality ozndmeni podezielé transakee, jez podavaji finanéni zprostredkovatelé a povéfené nefinanéni
subjekty a profese; 4) zajisti diikladnéjsi pochopeni rizika zneuZiti pravnickych osob a pfipadné pravnich uspotadani
pro prani penéz a financovani terorismu; 5) prokazi, Ze finanéni zpravodajské informace jsou ke sledovani vysoce
rizikovych hrozeb prani penéz vyuzivany ve vétsim méfitku, a prokdzi trvaly ndrtst ucinného vysetfovani a stthdni
riznych druhil pfipadd prani penéz v souladu s rizikovym profilem SAE a 6) proaktivné identifikuji pfipady
obchdzeni sankci a budou proti nim proaktivné bojovat, mimo jiné tim, Ze prokdzi, Ze soukromy sektor
problematice obchdzeni sankci lépe rozumi. Navzdory tomuto zdvazku a pokroku nebyly obavy, které FATF vedly
k zafazeni Spojenych arabskych emirdti na seznam, dosud plné vyteSeny. Spojené arabské emirdty by proto mély
byt povazovany za zemi se strategickymi nedostatky v rezimu pro boj proti prani penéz a financovéni terorismu
podle ¢lanku 9 smérnice (EU) 2015/849.

(7)  Gibraltar pfijal v ¢ervnu 2022 politicky zdvazek na vysoké tirovni, kterym se zavazal ke spolupréci s FATF a vyborem
MONEYVAL (Vybor expertl pro hodnoceni opatteni proti prani $pinavych penéz a financovani terorismu), vyborem
odbornikd Rady Evropy pro hodnoceni opatfeni proti prani penéz a financovéni terorismu, s cilem posilit d¢innost
svého rezimu pro boj proti prani penéz a financovani terorismu. Gibraltar dosdhl od pfijeti zprdvy o vzdjemném
hodnoceni v prosinci 2019 pokroku u zna¢ného poctu opatieni doporucenych v této zpravé, napf. dokonceni
nového vnitrostdtniho posouzeni rizik, feSeni technickych nedostatkii v souvislosti s vedenim zdznamu tykajicich
se skute¢ného majitele, zaveden{ pozadavkd na transparentnost pro povéfené akciondfe a feditele, posileni finan¢ni
zpravodajské jednotky a zlepSeni politiky vySetfovan{ prani penéz v souladu s riziky. Gibraltar by mél pracovat na
provadéni svého akéntho planu, mimo jiné tim, Ze 1) zajisti, aby orgdny dohledu nad nebankovnimi finan¢nimi
institucemi a povéfenymi nefinan¢nimi subjekty a profesemi pouzivaly fadu G¢innych, pfiméfenych a odrazujicich
sankci za poruseni pfedpist v oblasti boje proti prani penéz a financovéni terorismu, a 2) prokdze, Ze aktivnéji
fzeni zalozeného na finanénim vy3etfovani. Navzdory tomuto zdvazku a pokroku nebyly obavy, které FATF vedly
k zafazeni Gibraltaru na seznam, dosud plné vyfeSeny. Gibraltar by proto mél byt povazovan za jurisdikci tfeti
zemé se strategickymi nedostatky v rezimu pro boj proti prani penéz a financovani terorismu podle ¢lanku 9
smérnice (EU) 2015/849.

(8)  Demokratickd republika Kongo v fjnu 2022 pfijala politicky zdvazek na vysoké trovni, kterym se zavdzala ke
spolupraci s FATF a skupinou ,Groupe d’Action contre le blanchiment d’Argent en Afrique Centrale* (GABAC),
regiondlnim orgdnem typu FATF, s cilem posilit Gic¢innost svého reZimu pro boj proti prani penéz a financovani
terorismu. Demokratickd republika Kongo doséhla od pfijeti zpravy o vzdjemném hodnoceni v ¥jnu 2020 pokroku
u nékterych opatfeni doporucenych v této zpravé, mimo jiné toho, Ze konfiskace vynost z trestné ¢innosti je
politickou prioritou. Demokratickd republika Kongo bude pracovat na provadéni svého akéniho planu FATF tim,
ze: 1) dokondi vnitrostdtni posouzeni rizik prani penéz a financovani terorismu a pfijme vnitrostatni strategii pro
boj proti prani penéz a financovani terorismu; 2) ur¢i orgdny dohledu pro viechna odvétvi, v nichZ pusobi
povéfené nefinanéni subjekty a profese, a vypracuje a provede plin dohledu zaloZeny na posouzeni rizik; 3) zajisti
dostate¢né zdroje pro finan¢ni zpravodajskou jednotku a vybuduje jeji kapacitu pro provddéni operacnich
a strategickych analyz; 4) posili kapacity orgdnt zapojenych do vysetfovani a stihdn{ prani penéz a financovani
terorismu a 5) prokdze G¢inné provadéni opatieni v oblasti cilenych finanénich sankci souvisejicich s financovani
terorismu a s financovanim S$ifen{ zbrani. Navzdory tomuto zdvazku a pokroku nebyly obavy, které FATF vedly
k zatazeni Demokratické republiky Kongo na seznam, dosud plné vyfeSeny. Demokratickd republika Kongo by
proto méla byt povazovana za zemi se strategickymi nedostatky v rezimu pro boj proti prani penéz a financovani
terorismu podle ¢ldnku 9 smérnice (EU) 2015/849.

(9)  Mosambik pfijal v fjnu 2022 politicky zdvazek na vysoké tirovni, kterym se zavdzal ke spoluprici s FATF
a Vychodoafrickou a jihoafrickou skupinou pro boj proti prani penéz (ESAAMLG) s cilem posilit G¢innost svého
reZimu pro boj proti prani penéz a financovini terorismu. Mosambik dosdhl od pfijeti zpravy o vzdjemném
hodnoceni v dubnu 2021 pokroku u Fady opatfeni doporucenych v této zpravé, jejichz cilem bylo zlepsit jeho
systém, mimo jiné dokoncenim vlastniho vnitrostitniho posouzeni rizik a posilenim usili o konfiskaci majetku.
Mosambik bude pracovat na provadéni svého akéniho planu FATF tim, Ze: 1) zajisti spolupraci a koordinaci mezi
piislusnymi orgdny za tcelem provadéni strategii a politik v oblasti boje proti prani penéz a financovéni terorismu
zalozenych na posouzeni rizik; 2) provede odborné piipravy pro vSechny donucovaci orgdny v oblasti vzdjemné
pravni pomoci s cilem zlepsit shromazdovani dikazi nebo zabavovénif/konfiskaci vynost z trestné ¢innosti; 3)
organtim dohledu poskytne odpovidajici finan¢ni a lidské zdroje, vypracuje a provede plan dohledu zalozeny na
posouzeni rizik; 4) orgdnim poskytne dostate¢né zdroje, aby mohly zalit shromazdovat pfiméfené, presné
a aktudlni informace o skute¢nych majitelich pravnickych osob; 5) navysi lidské zdroje finanéni zpravodajské



24.2.2023 Utedni véstnik Evropské unie L 59/5

jednotky a zvysi pocet finan¢nich zpravodajskych informaci zasilanych organtim; 6) prokaze, Ze donucovaci organy
jsou schopny c¢inné vysetiovat piipady prani penéz a financovani terorismu s vyuzZitim finan¢nich zpravodajskych
informact; 7) provede komplexni posouzeni rizik financovani terorismu a zahdji provadéni komplexni vnitrostatni
strategie pro boj proti financovani terorismu; 8) zvysi povédomi o financovéni terorismu a cilenych finan¢nich
sankcich souvisejicich s financovanim $ifeni zbrani a 9) v souladu se standardy FATF provede posouzeni rizik
financovani terorismu u neziskovych organizaci a toto posouzeni pouZzije jako zdklad pfi vypracovani informacniho
planu. Navzdory uvedenému zdvazku a pokroku nebyly obavy, které FATF vedly k zafazeni Mosambiku na seznam,
dosud plné vyfeseny. Mosambik by proto mél byt povazovan za zemi se strategickymi nedostatky v rezimu pro boj

proti prani penéz a financovani terorismu podle ¢lanku 9 smérnice (EU) 2015/849.

(10) Tanzanie v fjnu 2022 pfijala politicky zdvazek na vysoké drovni, kterym se zavizala ke spoluprici s FATF
a Vychodoafrickou a jihoafrickou skupinou pro boj proti prani penéz (ESAAMLG) s cilem posilit G¢innost svého
reZimu pro boj proti prani penéz a financovéni terorismu. Tanzanie dosdhla od pfijeti zprivy o vzdjemném
hodnoceni v dubnu 2021 pokroku u fady opatfeni doporucenych v této zprave, jejichz cilem bylo zlepsit jeji
systém, mimo jiné vytvofenim pravniho rdmce pro opatfeni v oblasti financovdni terorismu a cilenych finan¢nich
sankei souvisejicich s financovdnim $ifeni zbrani a $ifenim strategické analyzy finanéni zpravodajské jednotky.
Tanzanie bude pracovat na provadéni svého akéntho planu FATF tim, Ze: 1) zlepsi dohled zaloZeny na posouzeni
rizik zaméfeny na finanéni instituce a povéfené nefinanéni subjekty a profese, mimo jiné providénim kontrol na
zdkladé posouzeni rizik a uplatiovanim ac¢innych, pfiméfenych a odrazujicich sankei za nedodrzovéni piedpist; 2)
prokdze, Ze orgdny jsou schopny Gcinné provadét riznd vySetfovdni a stthani prani penéz v souladu s rizikovym
profilem dané zemé; 3) prokdze, Ze donucovaci orgdny piijimaji opatfeni k identifikaci, vysledovéni, zajisténi
a konfiskaci vynosi z trestné ¢innosti a ndstroju trestné ¢innosti; 4) provede komplexni posouzeni rizik financovani
terorismu, zahdji provadéni komplexni vnitrostatni strategie pro boj proti financovani terorismu a prokdze, Ze je
schopna vést vySetfovani v oblasti financovani terorismu a vést trestni stthdni v souladu s rizikovym profilem zemé;
5) zvysi povédomi soukromého sektoru a piislusnych orgdntt o cilenych finanénich sankcich souvisejicich
s financovani terorismu a s financovanim $ifeni zbrani a 6) v souladu se standardy FATF provede posouzeni rizik
financovani terorismu u neziskovych organizaci a toto posouzeni pouzije jako zdklad pfi vypracovani informa¢niho
planu. Navzdory uvedenému zdvazku a pokroku nebyly obavy, které FATF vedly k zafazeni Tanzanie seznam, dosud
plné vyfeSeny. Tanzanie by proto méla byt povazovéana za zemi se strategickymi nedostatky v rezimu pro boj proti
prani penéz a financovdni terorismu podle ¢lanku 9 smérnice (EU) 2015/849.

(11) Posouzeni Komise proto dochdzi k zdvéru, ze Demokratickd republika Kongo, Gibraltar, Mosambik, Tanzanie
a Spojené arabské emirdty by mély byt povazovany za jurisdikce tfetich zemd, které maji ve svych rezimech pro boj
proti prani penéz a financovani terorismu strategické nedostatky pfedstavujici vyznamnou hrozbu pro finanéni
systém Unie podle kritérif stanovenych v ¢lanku 9 smérnice (EU) 2015/849.

(12) Komise prezkoumala pokrok, kterého pfi feseni strategickych nedostatkd dosdhly zemé, jez byly uvedeny na
seznamu v nafizeni (EU) 2016/1675, ale FATF je ze seznamu odstranil v bieznu, Cervnu a fjnu 2022. Za ticelem
aktualizace piilohy nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1675, jak vyzaduje cldnek 9 smérnice
(EU) 2015/849, Komise pfezkoumala pokrok, jehoz dosdhla Nikaragua, Pakistdn a Zimbabwe.

(13) FATF uvital vyznamny pokrok, kterého Nikaragua, Pakistin a Zimbabwe doséhly pfi zlepsovani svych rezimt pro
boj proti prani penéz a financovan{ terorismu. Vzal na védomi, Ze Nikaragua, Pakistin a Zimbabwe zavedly pravni
a regulacni ramce, aby splnily zdvazky obsazené v jejich piislusnych akénich plinech pro feSeni strategickych
nedostatks, které FATF identifikoval. Nikaragua, Pakistdin a Zimbabwe proto jiz nepodléhaji monitorovacimu
postupu FATF v rdmci probihajiciho globdlniho procesu ovéfovani dodrzovani pozadavki v oblasti boje proti prani
penéz a financovani terorismu. Nikaragua by méla pokracovat ve spolupréci se skupinou ,,Grupo de Accién Financiera
de Latinoamérica“ (GAFILAT), regiondlnim orgdnem typu FATF, s cilem dale zlepsit sviij rezim pro boj proti prani
penéz a financovéni terorismu, mimo jiné tim, Ze zajisti, aby byl dohled nad neziskovymi organizacemi zaloZen na
posouzeni rizik a v souladu se standardy FATF. Pékistdn bude pokracovat ve spoluprdci s asijsko-tichomofskou
skupinou, regiondlnim orgdnem typu FATF, s cilem dale zlepsit svij systém pro boj proti prani penéz a financovani
terorismu. Zimbabwe by mélo pokracovat ve spolupraci s Vychodoafrickou a jihoafrickou skupinou pro boj proti
prani penéz (ESAAMLG) s cilem dale zlepsit sviij systém pro boj proti prani penéz a financovani terorismu, mimo
jiné zajistit, aby byl jeho dohled nad neziskovymi organizacemi zaloZen na posouzeni rizik a aby byl v souladu se
standardy FATF.
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(14) Komise posoudila dostupné informace a dospivé k zavéru, ze Nikaragua, Pékistdn a Zimbabwe jiZ nemaji ve svych
reZimech pro boj proti prani penéz a financovani terorismu strategické nedostatky. Nikaragua, Pakistin
a Zimbabwe posilily G¢innost svych rezima pro boj proti prani penéz a financovani terorismu a fesily souvisejici
technické nedostatky, aby splnily zdvazky ve svych ak¢nich planech tykajici se strategickych nedostatkd, které
identifikoval FATF.

(15) Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1675 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Tabulka v bodé I ptilohy nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1675 se nahrazuje tabulkou v pfiloze tohoto nafizeni.
Cldnek 2
Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 19. prosince 2022.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA
,C. Vysoce rizikové tieti zemé (')
1 Afghanistan
2 Barbados
3 Burkina Faso
4 Kambodza
5 Kajmanské ostrovy
6 Demokratickd republika Kongo
7 Gibraltar
8 Haiti
9 Jamajka
10 Jorddnsko
11 Mali
12 Maroko
13 Mosambik
14 Myanmar
15 Panama
16 Filipiny
17 Senegal
18 Jizni Stiddn
19 Syrie
20 Tanzanie
21 Trinidad a Tobago
22 Uganda
23 Spojené arabské emiraty
24 Vanuatu
25 Jemen

() Aniz je dotéen pravn{ postoj Spanglského kralovstvi, pokud jde o svrchovanost a jurisdikci ve vztahu k Gzemf Gibraltaru.”
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NARIZENI KOMISE (EU) 2023/411
ze dne 23. tinora 2023,

kterym se méni nafizeni (EU) 2019/1871, pokud jde o pouZiti referenc¢nich hodnot pro opatieni
u nitrofurani a jejich metaboliti

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 470/2009 ze dne 6. kvétna 2009, kterym se stanovi postupy
Spolecenstvi pro stanoveni limitl rezidui farmakologicky tcinnych litek v potravindch Zivocisného ptivodu, kterym se
zru$uje nafizen{ Rady (EHS) ¢. 2377/90 a kterym se mén{ smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/82/ES a nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 ('), a zejména na ¢ldnek 18 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)  Nitrofurany a jejich metabolity jsou antimikrobidlni latky, jejichz pouziti v potravindch Zivo¢isného ptivodu je v Unii
zakazdno, a proto jsou nitrofurany uvedeny v tabulce 2 v pfiloze nafizeni Komise (EU) ¢. 37/2010 (), kterd obsahuje
zakdzané latky, pro néz nelze stanovit maximalni limity rezidui.

(2)  Nafizeni Komise (EU) 2019/1871 (*) stanovilo referen¢ni hodnoty pro opatfeni pro nékteré nepovolené
farmakologicky ac¢inné latky ptitomné v potravindch Zivocisného ptvodu, pro néz nebyly stanoveny maximdlni
limity rezidui. Od 28. listopadu 2022 se u nitrofurand a jejich metabolitd pouzije referenéni hodnota pro opatteni
na drovni 0,5 pg/kg.

(3)  Nazdkladé stanoviska Evropského tfadu pro bezpecnost potravin () mize byt semikarbazid (déle téz ,SEM*), coz je
metabolit nitrofuranu nitrofurazonu, v potravinich pfitomen bud jako metabolit vyskytujici se v dusledku
nedovoleného o3etfeni nitrofurazonem, nebo jako metabolit produkovany b&hem zpracovéni potravin, ktery vznikd
pii pouziti dezinfek¢nich ¢inidel nebo reakci riznych slozek potravin. Pfitomnost SEM proto nelze povazovat za
jednoznaény ukazatel nepovoleného pouziti nitrofurazonu pfi vyrobé Zivo¢isnych produkta.

(4) Na zdkladé udaji poskytnutych vyrobnim odvétvim a dostupnych tdaji o vyskytu () lze v dusledku
vysokoteplotntho zpracovdni nalézt vy$si hladiny SEM v Zelating, hydrolyzdtu kolagenu, hydrolyzovanych
vyrobcich z chrupavky, vyrobcich ze sprejové susené krve, bilkovinnych koncentratech ze syrovdtky a mléka,
kaseindtech a suseném mléce, a to i v pfipadgé, Ze uvedené zpracované vyrobky nebyly oSetfeny nitrofurany.

(5)  Jako vyjimka by se proto referenc¢ni hodnota pro opatieni pro SEM neméla pouzit u Zelatiny, hydrolyzatu kolagenu,
hydrolyzovanych vyrobkd z chrupavky, vyrobkt ze sprejové susené krve, bilkovinnych koncentrdtd ze syrovatky
a mléka, kaseindtl a suseného mléka, pokud nejsou v uvedenych zpracovanych produktech zjistény spolu se SEM
ijiné nitrofurany nebo jejich metabolity.

() Uf. vést. L 152, 16.6.2009, s. 11.

() Nafizeni Komise (EU) ¢. 37/2010 ze dne 22. prosince 2009 o farmakologicky t¢innych létkdch a jejich klasifikaci podle maximalnich
limith rezidui v potravindch Zivo¢isného ptivodu (Uf. vést. L 15, 20.1.2010, s. 1).

() Nafizeni Komise (EU) 2019/1871 ze dne 7. listopadu 2019 o referen¢nich hodnotich pro opatieni pro nepovolené farmakologicky
tcinné litky piitomné v potravindch Zivocisného ptivodu a o zruseni rozhodnuti 2005/34/ES (Ut vést. L 289, 8.11.2019, s. 41).

() EFSA (Evropsky tfad pro bezpecnost potravin), O'’Keeffe M, Christodoulidou A a Nebbia C, 2021. Scientific report on the presence of
nitrofurans and their metabolites in gelatine. EFSA Journal 2021;19(10):6881, 22 s, https://doi.org/10.2903j.efsa.2021.6881.

() Richard H. Stadler et al. 2015. Why semicarbazide (SEM) is not an appropriate marker for the usage of nitrofurazone on agricultural
animals. Food Additives & Contaminants: ¢&ist A, svazek 32, ¢ 11, s. 1842-1850, http://dx.doi.org/10.1080/
19440049.2015.1086028.


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2021.6881
http://dx.doi.org/10.1080/19440049.2015.1086028
http://dx.doi.org/10.1080/19440049.2015.1086028

24.2.2023 Utedni véstnik Evropské unie L 59/9

(6)  Kojenci a malé déti jsou zranitelnou skupinou spotiebiteld. Vzhledem k tomu, Ze jejich strava sestdvd zejména
z potravin ze suSeného mléka, neméla by se uvedend vyjimka vztahovat na pocatecni a pokracovaci kojeneckou
vyzivu.

(7)  Aby mohla Komise zavést zvlastni regulacni opatfeni, pokud jde o pfitomnost SEM v Zelating, hydrolyzatu kolagenu,
hydrolyzovanych vyrobcich z chrupavky, vyrobcich ze sprejové suSené krve, bilkovinnych koncentrdtech ze
syrovatky a mléka, kaseindtech a suSeném mléce, méli by provozovatelé potravinafskych podniki a dalsi ziicastnéné
strany ve stanovené lhité poskytnout nezbytné tdaje a informace o Setfenich tykajicich se parametrt a faktort
zpracovatelskych krok vedoucich k tvorbé SEM béhem zpracovdni v uvedenych zpracovanych vyrobcich.
Provozovatelé potravindiskych podnikii by rovnéz méli pfijmout opatfeni ke sniZeni piitomnosti SEM v téchto
vyrobeich na co nejniz$i rozumné dosazitelné Grovné. Vzhledem k tomu, ze uvedené tdaje a informace nejsou
k dispozici, zminéna vyjimka jiz nemtiZe zGstat zachovéna.

(8)  Nafizeni (EU) 2019/1871 by mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(9)  Referencni hodnota pro opatieni na trovni 0,5 pg/kg pro nitrofurany a jejich metabolity se pouZije ode dne
28. listopadu 2022. Aby se zabranilo zbyte¢nému stahovani dotéenych zpracovanych vyrobki s obsahem SEM na
drovni vy$si, nez je referenéni hodnota pro opatteni, z trhu z diivodu nespravného predpokladu nedovoleného
pouziti nitrofurand, je nezbytné uplatnit vyjimku se zpétnou platnosti od téhoz data.

(10) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Pfiloha nafizeni (EU) 2019/1871 se méni v souladu s piflohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 28. listopadu 2022.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 23. tinora 2023.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA
Pfiloha nafizeni (EU) 2019/1871 se nahrazuje timto:
PRILOHA

Referenéni hodnoty pro opatfeni (RHO)

Latka (}lfgl_/llgg ) Dal3{ ustanoveni
Chloramfenikol 0,15
Malachitova zeleti 0,5 0,5 pg/kg pro sumu malachitové zelené a leukomalachitové zelené
Nitrofurany a jejich metabolity 05 MO 0,5 pg/kg pro kazdy metabolit furazolidonu (AOZ nebo 3-amino-

2-oxazolidinon),  furaltadonu = (AMOZ nebo  3-amino-
5-methylmorfolino-2-oxazolidinon), nitrofurantoinu (AHD nebo
1-aminohydantoin), nitrofurazonu (SEM nebo semikarbazid)
a nifursolu (DNSH nebo hydrazid kyseliny 3,5-dinitrosalicylové)

(") Vzhledem k pfirozenému vyskytu SEM u rakd na drovnich vyssich, nez je RHO, jsou jasnou zndmkou nedovoleného pouzivini
nitrofurant a jejich metabolitii pouze trovné AOZ, AMOZ, AHD a DNSH vys3i nez RHO. RHO na trovni 0,5 pg/kg pro SEM u rak
se pouZije pouze v piipadé, Ze bylo zji§téno nedovolené pouziti nitrofurazonu nebo SEM u rakd, tj. byl detekovan alespori jeden
z ostatnich metabolitt nitrofuranu.

Vzhledem k vyskytu SEM na tirovnich vyssich, nez je RHO, v disledku zpracovéni u Zelatiny, hydrolyzatu kolagenu, hydrolyzovanych
vyrobkl z chrupavky, vyrobki ze sprejové susené krve, bilkovinnych koncentratli ze syrovatky a mléka, kaseindtil a suSeného mléka
(kromé pocatecni a pokraCovaci kojenecké vyzivy) jsou jasnou zndmkou nedovoleného pouZivani nitrofurant a jejich metabolitt
pouze drovné AOZ, AMOZ, AHD a DNSH vyssi nez RHO. RHO na trovni 0,5 pg/kg pro SEM u Zelatiny, hydrolyzatu kolagenu,
hydrolyzovanych vyrobki z chrupavky, vyrobka ze sprejové susené krve, bilkovinnych koncentrat ze syrovatky a mléka, kaseindtt
a suSeného mléka (kromé pocitecni a pokracovaci kojenecké vyzivy) se pouzije pouze v ptipadé, Ze bylo zji§téno nedovolené pouziti
nitrofurazonu nebo SEM, tj. byl detekovan alespori jeden z ostatnich metabolitd nitrofuranu.

Provozovatelé potravindfskych podnikil a jiné zacastnéné strany sdéli Komisi do 1. bfezna 2024 vysledky Setfeni tykajicich se
parametrt a faktor( zpracovatelskych krokd vedoucich k tvorbé SEM v Zelating, hydrolyzatu kolagenu, hydrolyzovanych vyrobcich
z chrupavky, vyrobcich ze sprejové susené krve, bilkovinnych koncentrtech ze syrovatky a mléka, kaseindtech a sueném mléce
(kromé pocatecni a pokracovaci kojenecké vyzivy) béhem zpracovani. Rovnéz sdéli opatieni piijatd k zajisténi toho, aby pitomnost
SEM v téchto vyrobcich byly na co nejnizsich rozumné dosazitelnych trovnich. Nejsou-li k dispozici dostate¢né tdaje a informace,
piijmou se opatieni k ukoncen této vyjimky.“

S
~=
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2023/412
ze dne 21. tinora 2023

o prodlouZeni platnosti nidroku audiovizudlnich koprodukci stanoveného v ¢linku 5 Protokolu
o kulturni spoluprici pfipojeném k Dohodé o volném obchodu mezi Evropskou unii a jejimi
¢lenskymi stity na jedné strané a Korejskou republikou na strané druhé

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Rady (EU) 2015/2169 ze dne 1. ffjna 2015 o uzavieni Dohody o volném obchodu mezi
Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Korejskou republikou na strané druhé (!), a zejména na ¢l. 3
odst. 1 uvedeného rozhodnuti,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto diivodiim:
(1)  Dne 1. fijna 2015 pfijala Rada rozhodnuti (EU) 2015/2169..

(2)  Protokol o kulturni spolupraci (dile jen ,protokol) () pfipojeny k Dohodé o volném obchodu mezi Evropskou unif
a jejimi ¢lenskymi stdty na jedné strané a Korejskou republikou na strané druhé () (déle jen ,dohoda o volném
obchodu®) stanovi rdmec pro spoluprici mezi stranami k usnadnéni vymény kulturnich ¢innosti, statkd a sluzeb,
vetné audiovizudlniho odvétvi.

(3)  Protokol obsahuje vyjimecné také ustanoveni o ndroku audiovizudlnich koprodukei na vyuziti pFislusnych
programdl, které jsou v zdsadé vyhrazeny pro rozvojové zemé s rozvijejicim se audiovizudlnim odvétvim.

(4)  V souladu s uvedenymi ustanovenimi protokolu se platnost niroku po prvnim obdobi ti{ let dile obnovuje
automaticky vZdy o tfi roky, neukon¢i-li jej strana pisemnym ozndmenim nejméné tfi mésice pfed koncem prvniho
nebo kteréhokoli z ndsledujicich obdobi. V souladu s timto ustanovenim byla platnost tohoto naroku naposledy
prodlouzena do 30. ¢ervna 2023, pficemZ Zddnd ze stran ji neukoncila. Skute¢né cinky protokolu ve vztahu
k audiovizudlnim koprodukcim maji byt véas posouzeny Vyborem pro kulturni spolupréci a toto posouzeni ma
poslouzit jako zdklad pro rozhodnuti Unie o tom, zda se platnost ndroku v roce 2023 md prodlouzit o dalsi tfi
roky, ¢i nikoli.

(5)  V souladu s rozhodnutim (EU) 2015/2169 md Komise ozndmit Korejské republice postupem stanovenym v ¢l. 5
odst. 8 protokolu Gmysl Unie neprodlouzit platnost niroku koprodukci, pokud Rada na zdkladé ndvrhu Komise
neschvali ¢tyfi mésice pfed koncem platnosti tohoto ndroku, ze md platit i naddle. Rozhodne-li Rada o dalsi
platnosti ndroku, pouZije se tento postup opét na konci obnovené doby platnosti ndroku.

(6)  Prodlouzeni platnosti naroku bylo dne 17. fijna 2019 konzultovino s domdci poradni skupinou Unie uvedenou
v protokolu, jak je stanoveno v ustanovenich protokolu o ndroku audiovizudlnich koprodukei.

() Uk vést. L 307,25.11.2015, s. 2.
() Uk vest.L127,14.5.2011, 5. 1418.
() Ut vést.L 127, 14.5.2011,s. 6.
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(7) S ohledem na 1azké, historické a jedinec¢né vazby mezi Unii a Korejskou republikou souhlasila Rada s tim, aby byla
prodlouzena platnost ndroku audiovizudlnich koprodukci vyuZzivat pfislusnych programt stran na podporu
mistniho a regiondlntho kulturniho obsahu, jak je stanoveno v protokolu.

(8)  Rozhodnutim Rady (EU) 2020/470 (%) byla platnost ndroku audiovizudlnich koprodukci prodlouzena na dobu ti{
let, od 1. Cervence 2020 do 30. Cervna 2023. Avsak rozsudkem ze dne 1. bfezna 2022 ve véci Komise v. Rada (°)
Soudni dviir uvedené rozhodnuti zrusil. Soudni dvir ve svém rozsudku rovnéz zachoval cinky uvedeného
rozhodnuti (, dokud nebudou odstranény zjisténé diivody pro zrueni.

(9)  Dne 28. listopadu 2022 pfijala Rada v souladu s uvedenym rozsudkem rozhodnuti (EU) 2022/2335 (%), kterym se
méni rozhodnuti (EU) 2015/2169.

(10) S cilem odstranit veskeré pochybnosti o zdvazku Unie, pokud jde o prodlouzeni platnosti niroku o tii roky, od
1. ¢ervence 2020 do 30. cervna 2023, a zajistit tak fddné provadéni protokolu by mélo byt ptijato nové rozhodnuti
na zdkladé rozhodnuti (EU) 2015/2169, jez by se v souladu s uvedenym rozsudkem pouzilo ode dne
1. Cervence 2020.

(11) Timto rozhodnutim by nemély byt dotceny piislusné pravomoci Unie a ¢lenskych stattl. Zejména by jim neméla byt
dot¢ena pravomoc ¢lenskych stat uzavirat koprodukéni dohody,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Platnost ndroku audiovizudlnich koprodukci na vyuziti pfislusnych programt stran na podporu mistniho a regionalniho
kulturniho obsahu, jak je stanoveno v ¢l. 5 odst. 4 az 7 protokolu, se prodluzuje o dobu tif let, od 1. ervence 2020 do
30. cervna 2023.

Cldnek 2
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem vyhldseni.

Pouzije se ode dne 1. ¢ervence 2020.

V Bruselu dne 21. inora 2023.

Za Radu
predsedkyné
J. ROSWALL

() Rozhodnuti Rady (EU) 2020470 ze dne 25. biezna 2020 o prodlouzeni platnosti niroku audiovizudlnich koprodukei stanoveného
v ¢lanku 5 Protokolu o kulturni spolupraci pfipojeného k Dohodé o volném obchodu mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stéty na
jedné strané a Korejskou republikou na strané¢ druhé (U, vést. L 101, 1.4.2020, s. 1).

() Rozsudek Soudniho dvora ze dne 1. bfezna 2022 ve véci C-275/20, Komise v. Rada, ECLLEU:C:2022:142.

() Rozhodnuti Rady (EU) 20222335 ze dne 28. listopadu 2022, kterym se méni rozhodnut{ (EU) 2015/2169 o uzavieni Dohody
o volném obchodu mezi Evropskou unii a jejimi clenskymi stity na jedné strané a Korejskou republikou na strané druhé
(Ur. vést. L 309, 30.11.2022, s. 6).
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2023413
ze dne 21. (inora 2023

o prodlouZeni platnosti niroku koprodukci stanoveného v ¢ldnku 5 Protokolu o kulturni spoluprici
pfipojeném k Dohodé o volném obchodu mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné
strané a Korejskou republikou na strané druhé

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti{ Rady (EU) 2015/2169 ze dne 1. ¥jna 2015 o uzavieni Dohody o volném obchodu mezi
Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Korejskou republikou na strané druhé (!), a zejména na ¢l. 3
odst. 1 uvedeného rozhodnuti,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto davodim:
(1)  Dne 1. fijna 2015 ptijala Rada rozhodnuti (EU) 2015/2169.

(2)  Protokol o kulturni spolupraci (dile jen ,protokol) () pfipojeny k Dohodé o volném obchodu mezi Evropskou unif
a jejimi Clenskymi stity na jedné strané a Korejskou republikou na strané druhé (dile jen ,dohoda o volném
obchodu®) () stanovi rdmec pro spoluprici mezi stranami k usnadnéni vymény kulturnich ¢innosti, statki a sluzeb,
vetné audiovizudlniho odvétvi.

(3)  Protokol obsahuje vyjimecné také ustanoveni o ndroku audiovizudlnich koprodukci na vyuziti pfislusnych
programtl, které jsou v zdsadé vyhrazeny pro rozvojové zemé s rozvijejicim se audiovizudlnim odvétvim.

(4)  V souladu s uvedenymi ustanovenimi protokolu se platnost niroku po prvnim obdobi ti{ let dile obnovuje
automaticky vZdy o tfi roky, neukon¢i-li jej strana pisemnym ozndmenim nejméné tii mésice pted koncem prvniho
nebo kteréhokoli z ndsledujicich obdobi. V souladu s timto ustanovenim byla platnost ndroku naposledy
prodlouzena do 30. Cervna 2023, pfi¢emZ Zadnd ze stran ji neukoncila. Skute¢né tcinky protokolu ve vztahu
k audiovizudlnim koprodukcim maji byt v¢as posouzeny Vyborem pro kulturni spoluprici (déle jen ,vybor®) a toto
posouzeni mé poslouzit jako zédklad pro rozhodnuti Unie o tom, zda se platnost ndroku v roce 2026 mé prodlouzit
o dalsi tfi rok, ¢i nikoli.

(50 V souladu s rozhodnutim (EU) 2015/2169 md Komise ozndmit Korejské republice postupem stanovenym
v protokolu tmysl Unie neprodlouzit platnost ndroku koprodukci, pokud Rada na zdkladé ndvrhu Komise
neschvall ¢tyfi mésice pfed koncem platnosti tohoto ndroku, ze md platit i naddle. Rozhodne-li Rada o dalsi
platnosti naroku, pouzZije se tento postup opét na konci obnovené doby platnosti naroku.

(6)  Prodlouzeni platnosti ndroku bylo dne 22. prosince 2022 konzultovéno s doméci poradni skupinou Unie uvedenou
v protokolu, jak je stanoveno v ustanovenich protokolu o ndroku audiovizudlnich koprodukei.

(7)  Dne 7. prosince 2022 Vybor posoudil vysledky uplatiovani ndroku, pokud jde o posileni kulturni rozmanitosti
a oboustranné prospénou spoluprdci pfi tvorbé koprodukénich dél, jak je stanoveno v protokolu.

() Uk vést. L 307,25.11.2015, s. 2.
() Uk vest.L127,14.5.2011, 5. 1418.
() Ut vést.L 127, 14.5.2011,s. 6.
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(8) S ohledem na tzké, historické a jedine¢né vazby mezi Unii a Korejskou republikou a vzhledem k tomu, Ze
koprodukce mezi Unii a Korejskou republikou mohou byt z ekonomického i kulturniho hlediska vzdjemné
prospésné, souhlasi Rada s tim, aby byla prodlouzena platnost ndroku audiovizudlnich koprodukci vyuzivat
piislusnych programt stran na podporu mistniho a regiondlniho kulturntho obsahu, jak je stanoveno v protokolu.
Tento audiovizudlni ndrok mizZe vytvofit dalsi piileZitosti pro vSechny clenské stity, véetné téch, které dosud
nemobhly rozvijet koprodukce na dvoustranné drovni.

(9)  Timto rozhodnutim by nemély byt dotceny piislusné pravomoci Unie a ¢lenskych stattl. Zejména by jim neméla byt
dot¢ena pravomoc ¢lenskych sttt uzavirat koprodukéni dohody,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Platnost ndroku audiovizudlnich koprodukci na vyuziti pfislusnych programt stran na podporu mistniho a regionalniho
kulturniho obsahu, jak je stanoveno v ¢l. 5 odst. 4 az 7 protokolu, se prodluZuje o dobu tif let, od 1. ervence 2023 do
30. cervna 2026.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 21. tinora 2023.

Za Radu
piedseda
J. ROSWALL
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2023/414
ze dne 17. tinora 2023,

kterym se méni provddéci rozhodnuti (EU) 2022/2333 o nékterych mimofddnych opatfenich
v souvislosti s nestovicemi ovci a nestovicemi koz ve Spanélsku

(ozndmeno pod cislem C(2023) 1270)

(Pouze Spanélské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 ze dne 9. bfezna 2016 o ndkazich zvifat a o zméné
a zruSeni nékterych aktd v oblasti zdravi zvifat (,prdvni rdmec pro zdravi zvifat®) ('), a zejména na ¢l. 259 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodam:

(1)

Nestovice ovci a nestovice koz jsou infekéni virovéd nakaza postihujici kozy a ovce a mohou mit zdvazny dopad na
dotéenou populaci zvifat a ziskovost chovu, coZ narusuje pfemistovani zdsilek uvedenych zvifat a produktd
z téchto zvifat v rimci Unie, jakoZ i vyvoz do tietich zemi. V ptipadé ohniska uvedené ndkazy u koz a ovci existuje
vazné riziko, Ze se tato nakaza muiZe rozsifit do dalsich zafizent, ktera tato zvifata chovaji.

Nestovice ovci a nestovice koz jsou v provadécim nafizeni Komise (EU) 2018/1882 (¥ definovany jako ndkaza
kategorie A. Kromé toho se nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 (*) dopliuji pravidla pro
tlumen{ ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a), b) a ¢) nafizeni (EU) 2016/429 a klasifikovanych
jako ndkazy kategorie A, B a C v provadécim nafizeni (EU) 2018/1882. Clanky 21 a 22 naifzeni v pienesené
pravomoci (EU) 2020/687 konkrétné stanovi vytvoreni uzavieného pasma v ptipadé ohniska ndkazy kategorie A,
véetné nestovic ovci a nestovic koz, a nékterd opatfeni k tlumeni ndkaz, jeZ se v tomto pasmu maji provadét.
V ¢l 21 odst. 1 uvedeného nafizeni v pienesené pravomoci se dle stanovi, Ze uzaviené pismo zahrnuje ochranné
pdsmo, pasmo dozoru a v piipadé poteby dalsi uzaviend pasma kolem ochrannych pdsem a pdsem dozoru nebo
v jejich blizkosti.

Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 20222333 () bylo pfijato v ramci nafizeni (EU) 2016/429 a stanovi mimoradna
opatfeni pro Spanélsko v souvislosti s ohnisky nestovic ovci a nestovic koz, kterd byla zjisténa v regionech Andalusie
a Kastilie-La Mancha, kde tato ohniska tvof{ dva samostatné klastry, jeden v kazdém regionu.

Ut. vést. L 84, 31.3.2016, s. 1.

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/1882 ze dne 3. prosince 2018 o uplatiiovani nékterych pravidel pro prevenci a tlumeni ndkaz na
kategorie ndkaz uvedenych na seznamu a o stanoveni seznamu druhd a skupin druhd, které predstavuji znacné riziko $ifeni
zminénych ndkaz uvedenych na seznamu (Uf. vést. L 308, 4.12.2018, s. 21).

Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 ze dne 17. prosince 2019, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro prevenci a tlumeni ur¢itych ndkaz uvedenych na seznamu
(Ur. vést. L 174, 3.6.2020, s. 64).

Provédéci rozhodnuti Komise (EU) 2022/2333 ze dne 23. listopadu 2022 o nékterych mimofddnych opatfenich v souvislosti
s ne§tovicemi ovc{ a nestovicemi koz ve Spanélsku a o zruseni provadéciho rozhodnutf (EU) 2022/1913 (UK. vést. L 308, 29.11.2022,
s.22).
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(10)

(11)

(12)

(13)

Provadéci rozhodnuti (EU) 2022/2333 konkrétné stanovi, Ze ochrannd pasma, padsma dozoru a dalsi uzaviend
pdsma, jez Spanélsko vytvof{ v ndvaznosti na ohniska nestovic ovci a nestovic koz v souladu s nafizenim
v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687, maji zahrnovat alespon oblasti uvedené v piiloze zminéného provadéciho
rozhodnuti.

Oblasti uvedené jako ochrannd pasma a pasma dozoru v pfiloze provddéciho rozhodnuti (EU) 2022/2333 jsou
navic seskupeny a pro kazdy klastr je stanovena tatdz doba trvani, béhem niZ se dand opatfeni uplatiiuji a kterd
zohledniuje datum dokonéeni posledniho predbézného ¢isténi a dezinfekce, aby pfedbéZnému ¢isténi a dezinfekci
byla podrobena viechna ohniska v téze oblasti.

Kromé ochrannych pdsem a pasem dozoru bylo v souladu s ¢l. 21 odst. 1 pism. c) nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/687 vytvofeno dalsi uzaviené pasmo jak v regionu Andalusie, tak v regionu Kastilie-La Mancha, kde
Spanélsko musi pouzit ur¢itd opatieni tykajici se zdkazu piemistovan{ ovci a koz mimo uvedené pdsmo s cilem
zabranit ifeni ndkazy do zbyvajici ¢asti jeho tizemi a do ostatnich ¢dsti Unie.

Po piijeti provddéciho rozhodnuti (EU) 2022/2333 ozndmilo Spanélsko Komisi dalsi dvé ohniska nestovic ovci
a nestovic koz v zafizenich s chovem ovci ajnebo koz, kterd se nachdzeji v regionu Kastilie-La Mancha. V disledku
toho byly oblasti uvedené v priloze tohoto rozhodnuti jako ochrannd pdsma a pasma dozoru, jakoz i dalsi uzaviend
pasma pro Spanélsko pozménény provadécim rozhodnutim Komise (EU) 2023/10 ().

Od data pfijeti provadéctho rozhodnuti (EU) 2023/10 ozndmilo Spanélsko Komisi dalsi tfi ohniska nestovic ovci
a nestovic koz v zafizenich s chovem ovci a/nebo koz, kterd se viechna nachdzeji v regionu Kastilie-La Mancha
uvnitf dal§tho uzavieného pdsma jiz vytvofeného v tomto regionu. Dvé z téchto ohnisek se nachdzeji v provincii
Cuenca a tfeti se nachdzi v provincii Ciudad Real a jednd se o prvni ohnisko hldsené v této provincii.

V regionu Andalusie nebyla od potvrzeni poslednich ohnisek dne 7. listopadu 2022 dosud hldSena Zddnd novd
ohniska nestovic ovci a nestovic koz. V dusledku toho byla vSechna uzaviend pdsma v uvedeném regionu od
16. ledna 2023 zrusena.

Piislusny orgdn Spanélska pfijal nezbytnd opatfeni k tlumeni ndkazy pozadovand v souladu s nafizenim v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/687, v¢etné vytvoreni ochrannych pdsem a pdsem dozoru kolem uvedenych t# novych
ohnisek a rozsifeni dalstho uzavfeného pasma kolem nich.

Spanélsko rovnéZ pravidelné poskytuje Komisi aktudlni informace o epizootologické situaci, pokud jde o nestovice
ovci a nestovice koz na svém tzemi. Tyto aktudln{ informace zahrnuji opatieni k tlumeni ndkaz, kterd Spanélsko
pfijalo a kterd Komise prezkoumd, aby posoudila jejich ti¢innost s ohledem na vyvoj ndkazy.

Oblasti uvedené v piiloze provddéciho rozhodnuti (EU) 20222333 jako ochrannd pasma, pasma dozoru a dalsi
uzaviend pasma pro Spanélsko by proto mély byt zménény, prostorové a/nebo ¢asové, s ohledem na stdvajici
epizootologickou situaci v regionu Kastilie-La Mancha. S ohledem na stdvajici epizootologickou situaci je déle
nezbytné zavést piisnéjsi opatfeni tykajici se pfemistovani ovci a koz z dalstho uzavieného pdsma do zafizeni
mimo uvedené pasmo, aby se zabranilo sifeni ndkazy do zbyvajici ¢4sti Gizemi Spanélska a do ostatnich ¢4sti Unie.
Za timto tGcelem by ptremistovani ovci a koz mimo dalsi uzaviené pasmo mélo byt povoleno pouze na jatka za

ucelem okamzité pordzky.

Vzhledem k naléhavosti epizootologické situace v Unii, pokud jde o $ifeni neStovic ovci a nestovic koz, je dalezité,
aby se opatfeni stanovend v tomto provadécim rozhodnuti zacala uplatiiovat co nejdfive.

() Provddéci rozhodnut{ Komise (EU) 2023/10 ze dne 20. prosince 2022, kterym se méni provddéci rozhodnut{ (EU) 2022/2333
o nékterych mimotddnych opattenich v souvislosti s nestovicemi ovci a nestovicemi koz ve Spanélsku (UF. vést. L 2, 4.1.2023, s. 126).
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(14) Kromé toho by se toto rozhodnuti mélo s ohledem na stdvajici epizootologickou situaci v Unii, pokud jde
o nestovice ovci a nestovice koz, pouzit do 31. ¢ervence 2023.

(15) Provadéci rozhodnuti (EU) 2022/2333 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.
(16) Opatien{ stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Provadéci rozhodnuti (EU) 20222333 se méni takto:
1) V ¢ldnku 3 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Pfemistovan{ ovci a koz chovanych v dalsim uzavieném pasmu mimo uvedené pdsmo na tzemi Spanélska méize
piislusny organ povolit v téchto piipadech:

— premistovéani ovci a koz pfimo na jatka za Gifelem okamzité pordzky.”

2) Clének 5 se nahrazuje timto:
,Cldnek 5
PouZitelnost

Toto rozhodnuti se pouzije do 31. ¢ervence 2023.¢

3) Priloha provadéctho rozhodnuti (EU) 2022/2333 se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2
Urceni

Toto rozhodnuti je uréeno Spanélskému kralovstvi.

V Bruselu dne 17. inora 2023.

Za Komisi
Stella KYRIAKIDES
clenka Komise
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PRILOHA
,PRILOHA

A. Ochrannd pisma a pisma dozoru vymezend kolem potvrzenych ohnisek

Region a referencni ¢islo ADIS Oblasti vymezené jako ochrannd pdsma a pasma dozoru

et - P . . o 1z Datum ukonceni platnosti
piislusného ohniska v rdamci uzavieného pdsma ve Spanélsku podle ¢lanku 1 p

Ochranné pdsmo:

Césti provincii Cuenca a Ciudad Real obsazené
v kruhu o poloméru 5 km se stfedem na
soufadnicich UTM 30, ETRS89, zem. sitka
39.5105823, zem. délka —2.4881244 (2023/01);
zem.  Sitka  39.4754483, zem.  délka
-2.1693509 (2023/2); zem. $itka 39.3779337,
zem. délka —3.2065384 (2023/3)

22.3.2023

Pasmo dozoru:

Césti provincii Cuenca, Ciudad Real, Toledo
a Albacete nachdzejici se mimo oblast popsanou
Region Kastilie-La Mancha v ochranném pdsmu a obsazené v kruhu
ES-CAPRIPOX-2023-00001 o poloméru 20 km se stfedem na soufadnicich
ES-CAPRIPOX-2023-00002 UTM 30, ETRS89, zem. Sitka 39.5105823, zem.
ES-CAPRIPOX-2023-00003 délka —-2.4881244 (2023/01); zem. Sitka
39.4754483, zem. délka —2.1693509 (2023/2);
zem.  Sitka  39.3779337, zem.  délka
~3.2065384 (2023[3)

7.4.2023

Pasmo dozoru:

Césti provincii Cuenca a Ciudad Real obsazené
v kruhu o poloméru 5 km se stfedem na
soufadnicich UTM 30, ETRS89, zem. 3iika
39.5105823, zem. délka —2.4881244 (2023/01);
zem.  Sitka  39.4754483, zem.  délka
~2.1693509 (2023[2); zem. itka 39.3779337,
zem. délka —3.2065384 (2023/3)

23.3.2023-7.4.2023

B. Dalsi uzaviend pdsma

Oblasti vymezené jako dal$i uzaviend pasma ve

Region Spanélsku podle clénku 1 Datum ukonceni platnosti
Region Kastilie-La Mancha Dal3i uzaviené pasmo, které zahrnuje tyto provincie:
— Albacete «
— Ciudad Real 17.5.2023
— Cuenca

— Toledo
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2023/415
ze dne 22. tinora 2023

o obnoveni povoleni pro uvddéni produktii, které obsahuji geneticky modifikovanou séju
A5547-127 (ACS-GMO@©6-4), sestivaji z ni nebo jsou z ni vyrobeny, na trh podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1829/2003

(ozndmeno pod &islem C(2023) 1126)

(Pouze némecké znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 ze dne 22. zdf{ 2003 o geneticky modifikovanych
potravindch a krmivech ('), a zejména na ¢l. 11 odst. 3 a ¢l. 23 odst. 3 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)

Provddécim rozhodnutim Komise 2012/81/EU () bylo povoleno uvadét na trh potraviny a krmiva, které obsahuji
geneticky modifikovanou séju A5547-127, sestdvaji z ni nebo jsou z ni vyrobeny. Oblast piisobnosti uvedeného
povoleni se rovnéz vztahovala na uvadéni jinych produktt nez potravin a krmiv, které obsahuji geneticky
modifikovanou séju A5547-127 nebo z ni sestdvaji, na trh pro stejnd pouZiti, jakd md jakakoli jind s6ja, s vyjimkou
péstovani.

Dne 10. prosince 2020 spole¢nost BASF SE, se sidlem v Némecku, ptedlozila jménem spole¢nosti BASF Agricultural
Solutions Seed US LLC, se sidlem ve Spojenych statech, Komisi zddost o obnoveni uvedeného povoleni.

Dne 20. Cervna 2022 vydal Evropsky tfad pro bezpe¢nost potravin (déle jen ,ifad“) pfiznivé védecké stanovisko ().
Utad dospél k zavéru, ze zadost o obnoveni neobsahovala ditkazy o novych nebezpecich, zménéné expozici nebo
védecké nejistoté, jez by vedly ke zméné zdvért pivodniho hodnoceni rizika geneticky modifikované séji
A5547-127, které Grad vydal v roce 2011 (4.

Ve svém védeckém stanovisku tfad zohlednil veskeré otizky a pfipominky, které clenské stity vznesly v rdmci
konzultace s pfislusnymi vnitrostdtnimi orgdny podle ¢l. 6 odst. 4 a ¢l. 18 odst. 4 nafizen{ (ES) ¢. 1829/2003.

Utad dospél rovnéz k zavéru, Ze plan monitorovani Géinkdi na Zivotni prostiedi, ktery piedlozil zadatel a ktery
sestdvd z planu celkového dohledu, je v souladu se zamyslenym pouzitim danych produktd.

S ohledem na tyto zdvéry by mélo byt obnoveno povoleni uvddét na trh potraviny a krmiva, které obsahuji geneticky
modifikovanou séju A5547-127, sestdvaji z ni nebo jsou z ni vyrobeny, a produkty, které ji obsahuji nebo z ni
sestdvaji, pro jind pouziti nez v potravindch a krmivech, s vyjimkou péstovani.

Uf. vést. L 268, 18.10.2003, s. 1.

Provddéci rozhodnuti Komise 2012/81/EU ze dne 10. tinora 2012 o povoleni uvedeni produktii, které obsahuji geneticky
modifikovanou séju A5547-127 (ACS-GM@@6-4), sestdvaji z ni nebo jsou z ni vyrobeny, na trh podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 (Uf. vést. L 40, 14.2.2012, s. 10).

EFSA GMO Panel (komise EFSA pro geneticky modifikované organismy), 2022. Scientific Opinion on the assessment on genetically
modified soybean A5547-127 for renewal authorisation under Regulation (EC) No 1829/2003 (application EFSA-GMO-RX-020).
EFSA Journal 2022; 20(6):7340, 12 s. https:/[doi.org/10.2903j.efsa.2022.7340.

EFSA GMO Panel (védecka komise pro geneticky modifikované organismy pii EFSA), 2011. Scientific Opinion on application (EFSA-
GMO-NL-2008-52) for the placing on the market of herbicide tolerant genetically modified soybean A5547-127 for food and feed
uses, import and processing under Regulation (EC) No 1829/2003 from Bayer CropScience. EFSA Journal 2011; 9(5):2147, 27 s.
https://doi.org/10.2903 j.efsa.2011.2147.


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2022.7340.
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2011.2147
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(7)  V souvislosti s pivodnim povolenim podle provadéciho rozhodnuti 2012/81/EU byl geneticky modifikované séji
A5547-127 piifazen jednozna¢ny identifikac¢ni kdd v souladu s nafizenim Komise (ES) ¢. 65/2004 (°). Uvedeny
jednoznaény identifika¢ni kdd by se mél pouzivat i naddle.

(8)  Pro produkty, na néz se vztahuje toto rozhodnuti, se nejevi jako nezbytné zddné jiné zvlastni pozadavky na
oznacovani nez poZadavky, které jsou stanoveny v ¢l. 13 odst. 1 a ¢l. 25 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1829/2003 a v ¢l. 4
odst. 6 nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1830/2003 (°). Aby se v3ak zajistilo, Ze se produkty, které
obsahuji geneticky modifikovanou séju A5547-127 nebo z ni sestdvaji, budou naddle pouzivat v rdmci povoleni
udéleného timto rozhodnutim, mélo by oznaceni uvedenych produktd, s vyjimkou potravin a slozek potravin, jasné
uvadét, Ze nejsou urceny k péstovani.

(9)  Drzitel povoleni by mél kazdoro¢né piedklidat zpravy o provadéni a vysledcich ¢innosti stanovenych v planu
monitorovani G¢inkd na Zivotni prostfedi. Tyto vysledky by mély byt pfedlozeny v souladu s pozadavky
stanovenymi v rozhodnuti Komise 2009/770/ES ().

(10) Stanovisko tifadu neopraviiuje k ulozeni zvlastnich podminek nebo omezeni pro uvadéni produktt na trh, pro jejich
pouziti a nakldddn{ s nimi, vetné poZzadavkii na monitorovani tykajicich se spotfeby potravin a krmiv, které
obsahuji geneticky modifikovanou séju A5547-127, sestdvaji z ni nebo jsou z ni vyrobeny, po uvedeni na trh, ani
pro ochranu uréitych ekosystémi/Zivotniho prostiedi ajnebo zemépisnych oblasti, podle ¢l. 6 odst. 5 pism. e)
a¢l. 18 odst. 5 pism. ) nafizeni (ES) ¢. 1829/2003.

(11)  Vsechny piislusné informace o povoleni produkti, na néz se vztahuje toto rozhodnuti, by mély byt zaneseny do
registru Spolecenstvi pro geneticky modifikované potraviny a krmiva uvedeného v ¢l. 28 odst. 1 nafizeni (ES)
¢.1829/2003.

(12)  Toto rozhodnuti m4 byt ozndmeno prostiednictvim Informacnfho systému pro biologickou bezpecnost smluvnim
strandm Cartagenského protokolu o biologické bezpecnosti k Umluvé o biologické rozmanitosti podle ¢l. 9 odst. 1
a ¢l. 15 odst. 2 pism. c) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1946/2003 (%).

(13) Stély vybor pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva nevydal stanovisko ve lhité stanovené jeho piedsedou. Pfjjeti
tohoto provddéciho aktu bylo povazovino za nezbytné a predseda jej pfedlozil odvolacimu vyboru k dalsimu
projednani. Odvolaci vybor nevydal stanovisko,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Geneticky modifikovany organismus a jednozna¢ny identifika¢ni kéd

Geneticky modifikované séji (Glycine max) A5547-127, uvedené v ptiloze tohoto rozhodnuti, je v souladu s nafizenim (ES)
¢. 65/2004 piitazen jednoznacny identifikacni kéd ACS-GM@@6-4.

() Natizeni Komise (ES) ¢. 65/2004 ze dne 14. ledna 2004, kterym se zfizuje systém tvorby a pfifazovéni jednozna¢nych identifika¢nich
kéda pro geneticky modifikované organismy (UF. vést. L 10, 16.1.2004, s. 5).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1830/2003 ze dne 22. zdf 2003 o sledovatelnosti a oznaCovdni geneticky
modifikovanych organismt a sledovatelnosti potravin a krmiv vyrobenych z geneticky modifikovanych organismii a o zméné
smérnice 2001/18/ES (Uf. vést. L 268, 18.10.2003, 5. 24).

() Rozhodnuti Komise 2009/770/ES ze dne 13. fjjna 2009, kterym se stanovi standardni formaty zprav pro acely pfedkldddni vysledkd
monitorovan{ zimérného uvoliiovani geneticky modifikovanych organismt nebo produktd, které geneticky modifikované organismy
obsahuji, do Zivotntho prostiedi pro téely uvddéni na trh podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/18/ES (Uf. vést. L 275,
21.10.2009, s. 9).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1946/2003 ze dne 15. Cervence 2003 o pfeshrani¢nich pohybech geneticky
modifikovanych organism (Uf. vést. L 287, 5.11.2003, s. 1).



24.2.2023 Utedni véstnik Evropské unie L 59/21

Cldnek 2
Obnoveni povoleni

V souladu s podminkami stanovenymi v tomto rozhodnuti se obnovuje povoleni pro uvddéni téchto produktii na trh:

a) potraviny a slozky potravin, které obsahuji geneticky modifikovanou séju ACS-GM@@6-4, sestavaji z ni nebo jsou z ni
vyrobeny;

b) krmiva, kterd obsahuji geneticky modifikovanou séju ACS-GM@@6-4, sestdvaji z ni nebo jsou z ni vyrobena;

¢) produkty, které obsahuji geneticky modifikovanou séju ACS-GM@@6-4 nebo z ni sestavaji, pro jakékoli jiné pouziti,
neZ je uvedeno v pismenech a) a b), s vyjimkou péstovani.

Cldnek 3
Oznacovani

1. Pro Gcely pozadavki na oznacovani stanovenych v ¢l. 13 odst. 1 a ¢l. 25 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1829/2003 a v ¢l. 4
odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 1830/2003 je ,ndzev organismu“ ,, s6ja“.

2. Nastitku a v priivodnich dokumentech produktd, které obsahuji geneticky modifikovanou séju uvedenou v ¢ldnku 1
nebo z ni sestdvaji, s vyjimkou produktli uvedenych v ¢l. 2 pism. a), musi byt uvedena slova ,neni urceno k péstovani®.

Cldnek 4
Metoda detekce

Pro detekci geneticky modifikované s6ji ACS-GM@@6-4 se pouzije metoda stanovend v pismenu d) ptilohy.

Cldnek 5

Plin monitorovdni iinki na Zivotni prostfedi

1. Drzitel povoleni zajisti, aby byl zaveden a provddén plin monitorovani G¢ink(i na Zivotni prostfedi stanoveny
v pismenu h) pfilohy.

2. Drzitel povoleni kazdoroéné piedklddd Komisi zpravy o provadéni a vysledcich ¢innosti stanovenych v plinu
monitorovan{ v souladu s formdtem stanovenym v rozhodnuti 2009/770/ES.
Cldnek 6
Registr Spolecenstvi

Informace uvedené v piiloze se zanesou do registru SpoleCenstvi pro geneticky modifikované potraviny a krmiva
uvedeného v ¢l. 28 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1829/2003.

Cldnek 7
Drzitel povoleni

Drzitelem povoleni je spolecnost BASF Agricultural Solutions Seed US LLC, Spojené stity americké, zastupovand v Unii
spole¢nosti BASF SE, Némecko.
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Cldnek 8
Platnost

Toto rozhodnuti se pouzije po dobu 10 let ode dne jeho ozndmen.

Cldnek 9
Urceni
Toto rozhodnuti je urceno spolecnosti BASF Agricultural Solutions Seed US LLC, 100 Park Avenue, Florham Park, New

Jersey 07932, Spojené staty americké, zastupované v Unii spolecnosti BASF SE, Carl-Bosch-S. 38, 67063 Ludwigshafen,
Némecko.

V Bruselu dne 22. tinora 2023.

Za Komisi
Stella KYRIAKIDES
clenka Komise
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PRILOHA
a) Zadatel a drzitel povoleni:
Nazev: BASF Agricultural Solutions Seed US LLC
Adresa: 100 Park Avenue, Florham Park, New Jersey 07932, Spojené staty americké

Zastoupeni v Unii: BASF SE, Carl-Bosch-Str. 38, 67063, Ludwigshafen, Némecko

b) Urceni a specifikace produktd:

1) potraviny a slozky potravin, které obsahuji geneticky modifikovanou s6ju ACS-GM@@6-4, sestavaji z ni nebo jsou
z ni vyrobeny;

2) krmiva, kterd obsahuji geneticky modifikovanou séju ACS-GM@@6-4, sestdvaji z ni nebo jsou z ni vyrobena;

3) produkty, které obsahuji geneticky modifikovanou s6ju ACS-GM@@6-4 nebo z ni sestdvaji, pro jakékoli jiné pouZiti,
neZ je uvedeno v bodech 1 a 2, s vyjimkou péstovani.

Geneticky modifikovand s6ja ACS-GM@@6-4 exprimuje gen pat, ktery proptijéuje schopnost tolerance k herbicidim na
bazi glufosindtu amonného.

¢) Oznacovani:

1) pro ucely pozadavka na oznacovéni stanovenych v ¢l. 13 odst. 1 a ¢l. 25 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1829/2003 a v ¢l. 4
odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 1830/2003 je ,ndzev organismu“ ,sdja“;

2) na §titku a v privodnich dokumentech produkti, které obsahuji geneticky modifikovanou séju ACS-GM@J6-4

nebo z ni sestdvaji, s vyjimkou produkti uvedenych v pism. b) bodé 1, musi byt uvedena slova ,neni uréeno
k péstovani*.

d) Metoda detekce:

1) piipadové specifickd metoda zaloZena na polymerdzové fetézové reakci v redlném case pro kvantifikaci geneticky
modifikované séji ACS-GM@D6-4;

2) validace referen¢ni laboratofi EU zfizenou podle natizeni (ES) ¢. 1829/2003, zvefejnénd na adresehttp://gmo-crljrc.
ec.europa.cu/StatusOfDossiers.aspx;

3) referencni materidl: AOCS 0707-C8 dostupny u American Oil Chemists Society na adrese: https:/[www.aocs.org/
crm.

e) Jednoznacny identifikacni kéd:

ACS-GMO@6-4

f) Informace pozadované na zdkladé p¥ilohy II Cartagenského protokolu o biologické bezpecnosti k Umluvé
o biologické rozmanitosti:

[Informacdni systém pro biologickou bezpe¢nost, zaznam ¢.: pfi ozndmeni se zvefejni v registru SpoleCenstvi pro geneticky
modifikované potraviny a krmiva].

g) Podminky nebo omezeni pro uvedeni produktii na trh, jejich pouziti nebo nakliddni s nimi:

Nejsou stanoveny.


http://gmo-crl.jrc.ec.europa.eu/StatusOfDossiers.aspx;
http://gmo-crl.jrc.ec.europa.eu/StatusOfDossiers.aspx;
https://www.aocs.org/crm
https://www.aocs.org/crm
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h) Plin monitorovani G¢inkd na Zivotni prostiedi:

Plin monitorovdni G¢inkdi na Zivotni prostiedi v souladu s piilohou VII smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2001/18/ES ().

[Odkaz: pldn zvefejnény v registru Spolecenstvi pro geneticky modifikované potraviny a krmiva].

i) Pozadavky na monitorovani po uvedeni na trh pro pouZivini uvedenych potravin k lidské spotiebé:

Nejsou stanoveny.

Pozn.: Odkazy na piislusné dokumenty miiZe byt nutné casem upravit. Tyto dpravy budou zvefejfiovdny formou aktualizace registru
Spolecenstvi pro geneticky modifikované potraviny a krmiva.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/18/ES ze dne 12. biezna 2001 o zdmérném uvolfiovani geneticky modifikovanych
organismil do Zivotniho prostfedi a o zrudeni smérnice Rady 90/220/EHS (Uf. vést. L 106, 17.4.2001, s. 1).
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2023/416
ze dne 22. tinora 2023

o povoleni uvedeni produktii, které obsahuji geneticky modifikovanou fepku olejnou MON 94100
(MON-9410@-2), sestdvaji z ni nebo jsou z ni vyrobeny, na trh podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003

(ozndmeno pod cislem C(2023) 1135)

(Pouze nizozemské znéni je zivazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 ze dne 22. zafi 2003 o geneticky modifikovanych
potravindch a krmivech ('), a zejména na ¢l. 7 odst. 3 a ¢l. 19 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

Dne 29. fijna 2020 podala spolecnost Bayer Agriculture BV se sidlem v Belgii jménem spolecnosti Bayer
CropScience LP se sidlem ve Spojenych stitech americkych Zddost pfislu§nému vnitrostdtnimu orgdnu Nizozemska
(ddle jen ,Zddost) o uvedeni potravin, slozek potravin a krmiv, které obsahuji geneticky modifikovanou fepku
olejnou MON 94100, sestdvaji z ni nebo jsou z ni vyrobeny, na trh v souladu s ¢ldnky 5 a 17 nafizeni (ES)
¢ 1829/2003. Zadost se rovnéz tykala uvddéni produkti, které obsahuji geneticky modifikovanou fepku olejnou
MON 94100 nebo z ni sestdvaji, na trh pro jind pouZiti neZ v potravinich a krmivech, s vyjimkou péstovani.

V souladu s ¢l. 5 odst. 5 a ¢l. 17 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1829/2003 obsahovala Zddost informace a zdvéry
o0 hodnoceni rizika provedeném v souladu se zdsadami stanovenymi v pfiloze II smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2001/18/ES (). Rovnéz obsahovala informace pozadované podle pfiloh III a IV uvedené smérnice a plin
monitorovéani G¢ink na Zivotni prostiedi v souladu s piilohou VII uvedené smérnice.

Dne 22. ¢ervence 2022 vydal Evropsky afad pro bezpecnost potravin (dale jen ,ufad“) v souladu s ¢lanky 6 a 18
nafizeni (ES) ¢. 1829/2003 piiznivé védecké stanovisko (*). Utad dospél k zdvéru, ze geneticky modifikovand fepka
olejnd MON 94100, popsand v Zadosti, je stejné bezpecna jako odpovidajici konvencni produkt a testované
geneticky nemodifikované referen¢ni odridy fepky olejné, pokud jde o potencidlni G¢inky na lidské zdravi, zdravi
zvitat a Zivotni prostiedi. Urad rovnéz dospél k zavéru, ze konzumace potravin a krmiv z geneticky modifikované
fepky olejné MON 94100 nepfedstavuje nutri¢ni riziko u lid{ a zvifat.

Ut. vést. L 268, 18.10.2003, s. 1.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/18/ES ze dne 12. bfezna 2001 o zdmérném uvoliovdni geneticky modifikovanych
organism do Zivotniho prostiedi a o zrueni smérnice Rady 90/220/EHS (Ut. vést. L 106, 17.4.2001, s. 1).

EFSA GMO Panel (komise EFSA pro geneticky modifikované organismy), 2022. Scientific Opinion on assessment of genetically
modified oilseed rape MON 94100 for food and feed uses, under Regulation (EC) No 1829/2003 (application EFSA-GMO-NL-
2020-169). EFSA Journal 2022; 20(7):7411, 29 s. https:[/doi.org/10.2903j.efsa.2022.7411


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2022.7411
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Ve svém védeckém stanovisku Gfad zohlednil veskeré otdzky a piipominky, které ¢lenské staty vznesly v rdmci
konzultace s pfislusnymi vnitrostatnimi organy podle ¢l. 6 odst. 4 a ¢l. 18 odst. 4 nafizent (ES) ¢. 1829/2003.

Utad rovnéz dospél k zévéru, ze zadatelem predlozeny plin monitorovani Gcinké na Zivotni prostiedi, sestavajici
z planu celkového dohledu, je v souladu se zamyslenymi pouzitimi danych produkti.

Vzhledem k témto skute¢nostem by mélo byt pro pouziti uvedend v zddosti povoleno uvddét na trh produkty, které
obsahuji geneticky modifikovanou fepku olejnou MON 94100, sestévaji z ni nebo jsou z ni vyrobeny.

Geneticky modifikované fepce olejné MON 94100 by mél byt v souladu s nafizenim Komise (ES) ¢. 65/2004
pfifazen jednoznac¢ny identifika¢ni kod (9.

Pro produkty, na néz se vztahuje toto rozhodnuti, se nejevi jako nezbytné zddné jiné zvlastni pozadavky na
oznacovani nez poZadavky, které jsou stanoveny v ¢l. 13 odst. 1 a ¢l. 25 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1829/2003 a v ¢l. 4
odst. 6 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1830/2003 (). Aby se v3ak zajistilo, Ze se uvedené produkty
budou nadile pouzivat v rdmci povoleni udéleného timto rozhodnutim, oznaleni produktd, které obsahuji
geneticky modifikovanou fepku olejnou MON 94100 nebo z nf sestavaji, s vyjimkou potravin a slozek potravin, by
mélo jasné uvadét, ze dané produkty nejsou uréeny k péstovani.

Drzitel povoleni by mél kazdoro¢né pfedkladat zprdvy o provadéni a vysledcich ¢innosti stanovenych v planu
monitorovani G¢inkd na Zivotni prostfedi. Tyto vysledky by mély byt pfedlozeny v souladu s pozadavky
stanovenymi v rozhodnuti Komise 2009/770/ES ().

(10)  Stanovisko ufadu neopraviuje k uloZeni jinych zvlastnich podminek nebo omezeni pro uvedeni produkti na trh,

pro jejich pouZzivini a nakldddni s nimi ani pro ochranu uréitych ekosystémuj/zivotniho prostiedi a/nebo
zemépisnych oblasti, podle ¢l. 6 odst. 5 pism. €) a ¢l. 18 odst. 5 pism. e) nafizeni (ES) ¢. 1829/2003.

(11) Vsechny pfislusné informace o povoleni produktti, na néz se vztahuje toto rozhodnuti, by mély byt zaneseny do

registru Spolecenstvi pro geneticky modifikované potraviny a krmiva uvedeného v ¢l. 28 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1829/2003.

(12) Toto rozhodnuti mé byt ozndmeno prostfednictvim Informacniho systému pro biologickou bezpecnost smluvnim

strandm Cartagenského protokolu o biologické bezpecnosti k Umluvé o biologické rozmanitosti podle ¢l. 9 odst. 1
a¢l. 15 odst. 2 pism. c) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1946/2003 ().

(13) Stély vybor pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva nevydal ve lhité stanovené pfedsedou stanovisko. Prijeti tohoto

provadéciho aktu bylo povazovano za nezbytné a ptredseda jej pfedlozil odvolacimu vyboru k dal§imu projednani.
Odvolaci vybor nevydal stanovisko,

Natizen{ Komise (ES) ¢. 65/2004 ze dne 14. ledna 2004, kterym se zFizuje systém tvorby a pfifazovani jednoznaénych identifikacnich
kéda pro geneticky modifikované organismy (UF. vést. L 10, 16.1.2004, s. 5).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1830/2003 ze dne 22. zdii 2003 o sledovatelnosti a oznacovdni geneticky
modifikovanych organismt a sledovatelnosti potravin a krmiv vyrobenych z geneticky modifikovanych organismii a o zméné
smérnice 2001/18/ES (Uf. vést. L 268, 18.10.2003, 5. 24).

Rozhodnuti Komise 2009/770/ES ze dne 13. fijna 2009, kterym se stanovi standardni formdty zprav pro tcely pfedkladani vysledkd
monitorovan{ zimérného uvoliiovani geneticky modifikovanych organismt nebo produktd, které geneticky modifikované organismy
obsahuji, do Zivotntho prostiedi pro téely uvddéni na trh podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/18/ES (Uf. vést. L 275,
21.10.2009, s. 9).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1946/2003 ze dne 15. Cervence 2003 o pfeshrani¢nich pohybech geneticky
modifikovanych organism (Uf. vést. L 287, 5.11.2003, s. 1).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Geneticky modifikovany organismus a jednoznac¢ny identifika¢ni kéd

Geneticky modifikované fepce olejné (Brassica napus L.) MON 94100, uvedené v pismenu b) pfilohy tohoto rozhodnuti, je
v souladu s naf{zenim (ES) ¢. 65/2004 pfifazen jednoznacny identifikacni kod MON-9413@-2.

Cldnek 2
Povoleni

V souladu s podminkami stanovenymi v tomto rozhodnuti se pro tcely ¢l. 4 odst. 2 a ¢l. 16 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 1829/2003 povoluji tyto produkty:

a) potraviny a slozky potravin, které obsahuji geneticky modifikovanou fepku olejnou MON-9413@-2, sestavaji z ni nebo
jsou z ni vyrobeny;

b) krmiva, kterd obsahujf geneticky modifikovanou fepku olejnou MON-9410@-2, sestdvaji z ni nebo jsou z ni vyrobena;

) produkty, které obsahuji geneticky modifikovanou fepku olejnou MON-941@@-2 nebo z nf sestdvaji, pro jakékoli jiné
pouziti, nez je uvedeno v pismenech a) a b) tohoto ¢lanku, s vyjimkou péstovani.

Cldnek 3
Oznacovani

1. Pro dcely pozadavki na oznacovani stanovenych v ¢l. 13 odst. 1 a ¢l. 25 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1829/2003 a v ¢l. 4
odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 1830/2003 je ,ndzev organismu“ ,fepka olejnd“.

2. Na stitku a v privodnich dokumentech produktd, které obsahuji geneticky modifikovanou fepku olejnou MON-
9410@-2 uvedenou v ¢lanku 1 nebo z ni sestdvaji, s vyjimkou produktd uvedenych v ¢l. 2 pism. a), musi byt uvedena
slova ,neni ur¢eno k péstovani*.

Cldnek 4

Metoda detekce

Pro detekci geneticky modifikované fepky olejné MON-9410@-2 se pouzije metoda stanovend v pismenu d) pfilohy.

Cldnek 5
Monitorovini G¢inki na Zivotni prostiedi

1. Drzitel povoleni zajisti, aby byl zaveden a provddén plin monitorovani G¢ink(i na Zivotni prostfedi stanoveny
v pismenu h) ptilohy.

2. Drzitel povoleni kazdoro¢né pfedklddd Komisi zprdvy o provadéni a vysledcich ¢innosti stanovenych v plinu
monitorovan{ v souladu s formdtem stanovenym v rozhodnuti 2009/770/ES.
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Cldnek 6
Registr Spolecenstvi
Informace uvedené v piiloze se zanesou do registru SpoleCenstvi pro geneticky modifikované potraviny a krmiva
uvedeného v ¢l. 28 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1829/2003.
Cldnek 7
Drzitel povoleni

Drzitelem povoleni je spole¢nost Bayer CropScience LP, zastupovand v Unii spolecnosti Bayer Agriculture BV.

Cldnek 8
Platnost

Toto rozhodnuti se pouzije po dobu deseti let ode dne jeho ozndmeni.

Cldnek 9
Urceni

Toto rozhodnuti je urceno spolecnosti Bayer CropScience LP, 800 N, Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167,
Spojené stéty, zastoupené v Unii spolecnosti Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antverpy, Belgie.

V Bruselu dne 22. tinora 2023.

Za Komisi
Stella KYRIAKIDES
clenka Komise
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PRILOHA
a) Zadatel a drzitel povoleni:
Nazev: Bayer CropScience LP
Adresa: 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Spojené staty
zastoupeni v Unii: Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antverpy, Belgie
b) Urceni a specifikace produkti:

1) potraviny a slozky potravin, které obsahuji geneticky modifikovanou fepku olejnou MON-9410@-2, sestavaji z ni
nebo jsou z ni vyrobeny;

2) krmiva, kterd obsahuji geneticky modifikovanou fepku olejnou MON-9413@-2, sestdvaji z ni nebo jsou z ni
vyrobena;

3) produkty, které obsahuji geneticky modifikovanou fepku olejnou MON-94103@-2 nebo z ni sestdvaji, pro jakékoli
jiné pouziti, nez je uvedeno v bodech 1 a 2, s vyjimkou péstovani.

Geneticky modifikovand fepka olejndi MON-9410@-2 exprimuje gen dmo, ktery rostliné propujcéuje schopnost
tolerance vii¢i herbicidim na bézi dikamby.

¢) Oznacovani:

1) Pro tcely pozadavkil na oznacovani stanovenych v ¢l. 13 odst. 1 a ¢l. 25 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1829/2003 a v ¢l. 4
odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 1830/2003 je ,ndzev organismu* ,Fepka olejnd*.

2) Na $titku a v priivodnich dokumentech produktd, které obsahuji fepku olejnou MON-9413@-2 nebo z ni sestdvaji,
s vyjimkou produktl uvedenych v pism. b) bodé 1, musi byt uvedena slova ,neni urceno k péstovéni®.

d) Metoda detekce:

1) Piipadové specifickd metoda zaloZend na kvantitativni polymerdzové fetézové reakci v redlném case pro detekei
geneticky modifikované fepky olejné MON-94103@-2.

2) Validace referencni laboratofi EU zf{zenou podle nafizeni (ES) ¢. 1829/2003, zvefejnénd na adrese http://gmo-crl.jrc.
ec.europa.eu/StatusOfDossiers.aspx.

3) Referen¢ni materidl: AOCS 0421-A dostupny u American Oil Chemists Society na adrese: https:/[www.aocs.org/
crm?SSO=True.

¢) Jednoznacny identifikacni kéd:
MON-94100-2

f) Informace pozadované na zikladé p¥ilohy II Cartagenského protokolu o biologické bezpecnosti k Umluvé
o biologické rozmanitosti:

[Informacni systém pro biologickou bezpe¢nost, zdznam ¢.: pfi ozndmeni se zvefejni v registru Spolecenstvi pro geneticky
modifikované potraviny a krmiva].

g) Podminky nebo omezeni pro uvedeni produktii na trh, jejich pouziti nebo nakliddni s nimi:
Nejsou stanoveny.

h) Plan monitorovani i¢inkd na Zivotni prostiedi:
Plin monitorovéni G¢inkd na Zivotni prostredi v souladu s pfilohou VII smérnice 2001/18/ES.
[Odkaz: pldn zvefejnény v registru SpoleCenstvi pro geneticky modifikované potraviny a krmiva].

i) Plin monitorovani po uvedeni na trh:
Neni stanoven.

Pozn.: Odkazy na pFislusné dokumenty miize byt nutné asem upravit. Tyto tipravy budou zveFejiiovdny formou aktualizace registru
Spolecenstvi pro geneticky modifikované potraviny a krmiva.


http://gmo-crl.jrc.ec.europa.eu/StatusOfDossiers.aspx
http://gmo-crl.jrc.ec.europa.eu/StatusOfDossiers.aspx
https://www.aocs.org/crm?SSO=True
https://www.aocs.org/crm?SSO=True
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2023/417
ze dne 22. (inora 2023,

kterym se vyhovuje Zidosti pfedloZené Nizozemskem a Némeckem podle smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/797 ohledné docasného neuplatnéni bodu 4.2.5.1 ,Réddiovd

komunikace s vlakem“ a bodu 4.2.8 ,Spriva Sifrovacich kli¢i“ pfilohy nafizeni Komise
(EU) 2016/919 u osmi vlakovych souprav FLIRT3 EMU3 Limburg MS (L-435)

(ozndmeno pod &islem C(2023) 1154)

(Pouze nizozemské a némecké znéni je zivazné)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016797 ze dne 11. kvétna 2016 o interoperabilité
zelezni¢niho systému v Evropské unii ('), a zejména na ¢l. 7 odst. 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)  Dne 15. Cervence 2022 predlozilo Nizozemsko a dne 20. ¢ervence 2022 Némecko Komisi zddost o docasné
neuplatnéni bodu 4.2.5.1 ,Rddiovd komunikace s vlakem“ a bodu 4.2.8 ,Spréva Sifrovacich kli¢t“ pilohy nafizeni
Komise (EU) 2016/919 (%) u osmi vozidel FLIRT3 EMU3 Limburg MS (L-435) (ddle jen ,vlakové soupravy*), kterd
vyrobce — spolecnost Stadler — dodal provozovateli — spole¢nosti Arriva. Tyto zddosti jsou zaloZeny na ¢l. 7 odst. 1
pism. c) smérnice (EU) 2016/797, ktery stanovi moznost neuplatnéni z divodu rizika ohroZeni hospoddiské
zivotaschopnosti projektu. Uvedené vlakové soupravy jsou pouzivany k poskytovani sluzeb mezi mésty Maastricht
(Nizozemsko), Heerlen (Nizozemsko) a Cachy (Némecko).

(2)  Tychz osm vlakovych souprav FLIRT3 EMU3 Limburg MS (L-435) jiz bylo pfedmétem provadéciho rozhodnuti
Komise C(2020) 5081 final (). Uvedenym provddécim rozhodnutim Komise vyhovéla zadosti Nizozemska
o docasné neuplatnéni bodu 7.4.2.1 piilohy nafizeni (EU) 2016/919, ktery stanovi instalaci zdkladn{ specifikace 3
evropského vlakového zabezpecovaciho systému (ETCS) (*) ve vozidlech urcenych pro provoz v koridorech hlavni
sit¢ TEN-T. Docasné neuplatnéni bylo pfijato na zdkladé ¢l. 7 odst. 1 pism. ¢) smérnice (EU) 2016/797, ktery
odkazuje na nedostate¢nou hospodéiskou Zivotaschopnost provedeni modernizace v podobé instalace palubniho
zafizeni evropského systému Fizeni Zelezni¢niho provozu (ERTMS) v plném souladu s nafizenim (EU) 2016/919.

(3)  Provddécim rozhodnutim C(2020) 5081 final bylo povoleno docasné neuplatnéni do 31. bifezna 2022, pficemz
nizozemsky vnitrostatni bezpe¢nostni orgdn mél moznost prodlouzit obdobi neuplatiiovani do 31. prosince 2022,
kdyby to bylo nutné z davodi, za néz nenese odpovédnost vlastnik nebo vyrobce vlakovych souprav, a na zadost
kteréhokoli z nich.

(4)  Na zékladé povinnosti nizozemskych orgdnt podle providéciho rozhodnuti C(2020) 5081 final spocivajici ve
sledovani pokroku vlastnika a vyrobce vlakovych souprav, pokud jde o jejich povinnost uvést zminénych osm
vlakovych souprav do plného souladu s palubnim systémem ERTMS, povolil nizozemsky vnitrostatni bezpe¢nostni
organ prodlouzeni obdobi neuplatiiovani do 31. prosince 2022.

() UF. vést. L 138, 26.5.2016, s. 44.

() Naifzen{ Komise (EU) 2016/919 ze dne 27. kvétna 2016 o technické specifikaci pro interoperabilitu tykajici se subsystémii ,Rizen{
a zabezpeceni“ Zelezni¢niho systému v Evropské unii (UF. vést. L 158, 15.6.2016, s. 1).

() Provddéci rozhodnuti Komise C(2020) 5081 final ze dne 29. Cervence 2020, kterym se vyhovuje zddosti piedlozené Nizozemskem
podle smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/797 ohledné neuplatnéni bodu 7.4.2.1 piilohy nafizeni Komise
(EU) 2016/919 u osmi vlakovych souprav FLIRT3 EMU3 Limburg MS (L-435).

(*) Tabulka A 2.2 a tabulka A 2.3 v pfiloze A nafizeni Komise (EU) 2016/919.
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(5)  Dotcenych osm vlakovych souprav je tedy v soucasné dobé vybaveno systémy tiidy B, jelikoZ vlastnik se na zakladé
provadéciho rozhodnuti C(2020) 5081 final rozhodl odlozZit instalaci zdkladni specifikace 2 a provést modernizaci
pifmo na zékladni specifikaci 3 do konce roku 2022.

(6)  Pokud jde o nyngjsi Zadost o docasné neuplatnéni bodu 4.2.5.1 a bodu 4.2.8 piilohy nafizeni (EU) 2016/919,
informace poskytnuté nizozemskymi a némeckymi organy v souladu s ¢l. 7 odst. 4 smérnice (EU) 2016/797
umoznily Komisi provést jeji analyzu.

(7)  Projekt modernizace osmi vlakovych souprav v podobé instalace palubniho zafizen{ zdkladni specifikace 3 systému
ETCS se v prvnim roce projektu potykal se zpozdénim, zejména v dusledku vnéjsich faktort, jejichz dusledky byl
vyrobce schopen zmirnit pouze v omezené mife. Mezi divody zpozdéni patii nedostate¢nd modernizace
infrastruktury na zdkladni specifikaci 3 systému ETCS, neurcitost, pokud jde o pozadavky na zavedeni typu systému
tiidy B, a dopad onemocnéni COVID-19 na rozhodovani a komunikaci mezi zG¢astnénymi stranami.

(8)  Aby bylo mozné kompenzovat zpozdéni a pokracovat v provozu vlakd, akceptovaly nizozemské a némecké organy
zadost vyrobce o do¢asné odstranéni dvou funkci — ,pfepojovani pakettt GPRS“ a ,sprava Sifrovacich klict online” -
ze specifikaci téchto vlakovych souprav a o prozkoumdni moznosti pouzit ke kompenzaci obou funkci néjaké
omezeni nebo podminku pouziti. Pfepojovani paketd GPRS a sprava Sifrovacich kli¢t online jsou vsak dvé
technické funkce, které jsou nedilnou soucdsti zékladni specifikace 3 systému ETCS. Prepojovani paketi GPRS je
soucasti pozadavkd podle bodu 4.2.5.1 ,Rddiovd komunikace s vlakem“ a sprava Sifrovacich klict online je soucdsti
pozadavki podle bodu 4.2.8 ,Spréva Sifrovacich kli¢a“ piflohy nafizeni (EU) 2016/919. Odstranéni uvedenych dvou
funkci tedy pfedstavuje nesoulad s nafizenim (EU) 2016/919.

(9)  Bez odchylky od dplného uplatiovani zdkladni specifikace 3 systému ETCS by proto musel byt provoz uvedenych
vlakovych souprav ukonéen. Vlakové soupravy jsou vybaveny specifickymi prvky, a to tfemi napdjecimi systémy
(1,5 kV, 3 kV a 15 kV) a tfemi vlakovymi zabezpecovacimi zafizenimi ti{dy B (ATB, TBL1+ a PZB). Vlakové
soupravy s témito nebo podobnymi prvky, které jsou povoleny k provozu v Nizozemsku a Némecku, nejsou
v soucasné dobé na trhu dostupné. Neni proto mozné je docasné nahradit pronajatymi vlakovymi soupravami. Tyto
vlakové soupravy by proto musely byt nahrazeny autobusy, coz by mélo nejen hospodaisky dopad v podobé
chybgjicich pfjmu a vysokych piimych ndkladi na alternativni dopravni sluzby po silnici, ale zptsobilo by to také
negativni socioekonomicky dopad na zdkazniky spole¢nosti Arriva a ztratu divéry cestujicich v provozovatele
v dtisledku pferuseni sluzeb.

(10) V souladu s ¢l. 7 odst. 4 smérnice (EU) 2016/797 zadatelé informovali Komisi, Ze zpozdéni implementace obou
funkei neovlivni bezpecnost a interoperabilitu, jelikoZ se zavedenim obou funkei na trati se nepocitd dfive nez
v roce 2026 a zakladni specifikace 3 palubni ¢asti systému ETCS je plné kompatibilni se stani¢nimi, tratovymi
a piejezdovymi zabezpeCovacimi zafizenimi. Kromé toho je dopad nepouZivini uvedenych dvou funkci omezeny,
jelikoz tyto vlakové soupravy budou cestovat pouze mezi Cdchami a Maastrichtem.

(11) Aby se zabranilo narueni meziregiondlnich Zelezni¢nich sluzeb do doby, nez bude instalovdno chybéjici zafizeni
ERTMS, méla by byt podminka stanovend v ¢l. 7 odst. 1 pism. c¢) smérnice (EU) 2016797 povaZovana za splnénou
a odchylka od bodu 4.2.5.1 a bodu 4.2.8 pfilohy nafizeni (EU) 2016/919 by méla byt udélena do 31. prosince 2024.

(12) Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru uvedeného v ¢l. 51 odst. 1 smérnice
(EU) 2016/797,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Z&dosti Nizozemského krélovstvi a Spolkové republiky Némecko ohledné neuplatnéni bodu 4.2.5.1 ,Rddiovd komunikace
s vlakem“ a bodu 4.2.8 ,Spréva Sifrovacich klict“ pfilohy nafizeni (EU) 2016/919 u osmi vlakovych souprav FLIRT3 EMU3
Limburg MS (L-435) se vyhovuje, s vyhradou splnéni podminek stanovenych v ¢lanku 2.
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Cldnek 2
Nizozemské krdlovstvi a Spolkovd republika Némecko informuji Komisi do 31. bfezna 2023 o pldnované ¢innosti za
Gcelem provedeni bodi 4.2.5.1 a 4.2.8 piilohy nafizeni (EU) 2016/919 a do 31. prosince 2024 ozndmi Komisi, Ze tyto
body byly skute¢né provedeny.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti se pouzZije v rimci zemépisnych hranic nizozemské a némecké Zelezni¢n sité.

Cldnek 4
Toto rozhodnuti je urc¢eno Nizozemskému krélovstvi a Spolkové republice Némecko.

Pouzije se do 31. prosince 2024.

V Bruselu dne 22. tinora 2023.

Za Komisi
Adina-loana VALEAN
clenka Komise
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